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Anron Ilasnosua Yexos (1860-1904) sBisiercst OHNM M3 CAMBIX HOIMYJISIPHBIX KJIACCHKOB
PYCCKOIT TUTepaTyphbl, I3BECTHBII MUPY, IIPEK/Ie BCETO, KaK JpaMaTypr U MacTep MaJjoil IPO3Hl,
YbU TPOU3BEJIEHNs] MTePEBEJIEHBI DOJiee YeM Ha CTO S3BIKOB MUpa, & TeaTpaJibHble MOCTAHOBKU
BJIMSIJIA ¥ [IPOJIOJIZKAIOT BJIMATH HA COCTOsIHEME cOBpeMeHHOro rearpa [2]. TBopuecTso mucare-
JIsl TIPEJICTABJISIET UHTEPEC HE TOJBKO C JIUTEPATYPOBEIUECKON, HO U MEPEBOIIECKON TO3UITIN:
KJIACCUKA PYCCKOH JInTepaTypbl HAYAJIU [IEPEBOJIUTD eIlle IIPH YKU3HU U UCTOPUS TIEPEBOJIOB €ro
TBOPYECTBa MPOJIOJIZKAETCsI 70 cuX 1mop |[1].

Kaxkprit mepeBogank, padboTtas Ha i TEM WJIA UHBIM TEKCTOM, B TOM YHCJIE XY/I0KECTBEHHBIM,
OCO3HAHHO WJIU HET, TATOTEeeT K OIPEJIeJIEHHON TepeBoIuecKoil crparernun. OO603HAUCHHDBIN yKe
B 310Xy AHTHYHOCTH HEPEBOUECKUil Jyau3M: JyX 1 OyKBa, B HAIlle BPEMsI HAIE]I CBOE OTpa-
JKeHIe B MPUHIAIAX JOMeCTHKanuu (oJoMaliHnBanie) u GpopeHusanun (OTIyKIeHue).

Tepmunbl «omectukanus» (domestication) u «dopenusarusi» (foreignization) Gbuin BBe-
JIeHbI AMEPUKAHCKUM [IePEBOIIUKOM U TeopeTnkoM repesoja JI. Benyru (Lawrence Venuti) Bo
Bropoil nosiosure 1990-x rogos. JI. Benyru Brepsbie copMynpoBas U 9eTKO Pa3rPaAHUYNI
B COBPEMEHHOM KOHTEKCTE JIBE OCHOBHbBIE MEPEBO/IMECKUE CTPATEINH, K KaxKJIOf U3 KOTOpOii, B
TOI WJIM MHOW CTEINeHNU, TATOTE/ ePEBOIINK, HadnHas ¢ AHTHIHOCTH [5].

Cormacuo JI. BenyTu, momMecTuKaIust - 9T0 3THONEHTPUIECKUN TTOIXO/, TTPU KOTOPOM TEKCT
OpUTMHAJa MOYKET COKPAIAThCsI, aBTOP CTAHOBUTCH OJIMKe K IUTATENIO, & aKIIEHT JeIaeTcs Ha
KYJBTYPHBIX TIEHHOCTSX U OCOOEHHOCTSX s3bIKa 1epeBojia. GopeHusarus, B CBOIO OYePeb, - 3TO
IO/IXOJ1, P KOTOPOM AKIIEHT IIPU IIEPEBOJIE Je/IaeTCsl Ha COXPAHEHUN MHOCTPAHHBIX S3bIKOBBIX
U KYJIBTYPHBIX [EHHOCTEH, IPUYEeM TUTATeb IIPUOMKACTCS K aBTopy [5].

JlanHbIe TOIXOBI B JOCTATOYHON Mepe MpOC/IeKnBatoTCs Ha npumepe pacckasza A.IL. Ye-
xoBa «CMepTh YNHOBHUKA», BIEPBbIE OMyOIMKOBaHHOTO B 1883 rojty, n JIByX IepeBojax Ha aH-
riuiickuii si3pik, BhinosiHenHbix Koncrane Faprerr (Constance Garnett), c6opuuk «Love and
other stories» (1922 r.), a takxke [larpuka Maitasa (Patrick Miles) n Xapsu [Iutuepa (Harvey
Pitcher), coopuuk «Early stories» (1994 r.).

Jl71s1 BRISBJIEHUS JIBYX BBIIIE HA3BAHHBIX MIEPEBOIIECKIX OIX0/I0B U aHAIN3a TTPEIIIOITeHUsT
OJTHOTO W3 HUX OBLIN PACCMOTPEHBI Te TEPEBOIIECKIE TPYIHOCTH, B KOTOPBIX UX IMPUCYTCTBHE
MOKeT ObITh HanboJ1ee BEPOSITHBIM: PeUb [IePCOHAXKeIH, epejiada «roBopsmuxy» dbavusmii ( Yep-
64%08, Bpusoicanos), peannn, CBs3aHHbE ¢ TPOMECCHOHATBHON JIeATEIHHOCTBIO JIBYX [VIABHBIX
repoeB (aK3exymop, npowenus u m.d.), uponnsd. C KaxK0#l U3 MEPEBOIYECKUX TPYIHOCTEI,
KaK/IBIIl [IEPEBOIYNK CIIPABJISIETCS T0-cBoeMy. Tak, HampuMmep, MpU Iepeate «TOBOPSIINX»
davmuit K. [apaert permaer npuberayTh K TPAHCJIUTEPAIUN, HE COXPaHssd UX «TOBOPSIIEE»
suavenue ([van Dmitritch Tchervyakov; Brizzhalov), ucxojsi U3 9ero, 4UTATETIO CTAHOBUTCSI
HEOHsITHA 3HaunTe bHasd JacThb cmbicaa (3. TI. Maitis u X. [Turuep npuberaror kK dyHKIHU-
OHAJILHBIM 3aMeHaM, 3aMeHsst hammimmio Yepsaros ua Kreepikov (om creep - «noazamwvy ), a
dbavmmuio Bpusotcanos - B Shpritsalov (ot spray - «6psi3raTh» ) [4].

C rouku 3peHus iepeBojueckoii crparernu, epesosbl K. lapuert u [1.Maitisza/ X. [Turuepa
B Pa3HOI CTENeHN TATOTE0T K CTPATernu JIOMECTUKAINU: 0be BEpPCHH TepeBOJia HalleJIeHbl Ha
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«CIVIA’KUBAHUE» COJEPIKATEJBHBIX M S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH («HOBul BUUMYHIUDPS - <new
uniforms; «musocmucdapvy - «Sirs; «cmamexud eenepany - «general» u T.j1.)

Tsarorest K JoMeCTHKAIMN C TEJIbIO IIepejiaTh peueBble ocobennocTu B pacckase A.I1. Hexo-
Ba, nepesoy 1. Maitiza u X. ITuruepa repsieT CBOIO CBsI3b ¢ POCCHICKOl J€iiCTBUTEILHOCTHIO
TOrO BPEMEHH, B PE3y/IbTaTe 4ero, aBTop U ero repou MpejiCTaloT HEKUMU AHIVIMIAHAMU, & 0CO-
ObIil Xy/JI0’KECTBEHHBIH CTUJIb U MaHEPa PYCCKOIO KJIACCUKA OCTAETCS He JIO KOHIA PACKPBITOR
(«cmapuvors - <elderly gentlemans; «<noanomels - «oh, for goodness’ sakes u m.d.) [4].

3a4acryio pe3ysibTaToM MOJ00HBIX IIEPEBOIICCKIX PEIICHIN CTAHOBIIOCH HEBEPHOE BOCIIPH-
STHE AHIVIOA3BITHOIO PEIUIINEHTa, TI0JHAs UM YACTUIHAS [OTEPs CMbICJIA, OTCYTCTBHE Iepe-
Jlaud YHUKAJBLHOTO XYJI0KeCTBeHHOTO cruiisg u Manepbl A.IL. HexoBa, 4T0, B CBOIO OuUepejib,
MCKazKaJlo aHIVIO3bIYHOE BOCIIPHSITHE XY/0KECTBEHHOIO HACJIE/IUsl PYCCKOIO KJIACCHKA B Iie-
JIOM.
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